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IAOD dos Deputados Chao Ka Chon e Kou Ngon Seng em 25.11.2025 
 

Liderar Macau para se integrar e servir melhor a conjuntura do 
desenvolvimento nacional com os quatro projectos de obras 

 
Na quarta sessão plenária do 20.º Comité Central do Partido Comunista da 

China, foi proposto apoiar Macau a integrar-se e a servir melhor a conjuntura do 
desenvolvimento nacional, tratando-se de uma proposta encorajadora. Macau 
encontra-se num período de reconversão, passando de um crescimento decorrente 
da recuperação para um desenvolvimento de alta qualidade, pelo que é necessário 
potenciar as próprias vantagens para servir as necessidades do País, razão pela 
qual o Governo propõe quatro projectos de obras de grande envergadura, para 
impulsionar a diversificação adequada da economia.  

 
 Segundo o Relatório das LAG, os quatro projectos de obras estão a ser 

realizados de forma programada. A obra de ampliação do Aeroporto Internacional 
de Macau está em curso, a Zona Internacional de Turismo e Cultura Integrados de 
Macau e o parque industrial de investigação e desenvolvimento das ciências e 
tecnologias de Macau já entraram na fase de recolha de opiniões, e a Cidade 
(Universitária) de Educação Internacional de Macau e Hengqin está a ser 
promovida de forma faseada. Estes projectos de grande envergadura são o novo 
motor que impulsiona o futuro desenvolvimento de Macau, por isso, Macau deve 
partir do ponto de vista de articulação com a estratégia de desenvolvimento de 
longo prazo do País, reforçando os efeitos sinérgicos de todos esses projectos, 
para maximizar o papel de “melhor integração e prestação de serviços ao 
desenvolvimento nacional”. Assim sendo, propomos o seguinte:  

 
1. Criar uma plataforma aberta ao exterior e de um nível mais elevado   
 
Macau precisa de reforçar o seu papel de “suporte complementar + atractivo 

internacional”, isto é, tomar a Zona Internacional de Turismo e Cultura Integrados 
de Macau como suporte nuclear, criando, sob a conjugação com o Museu Nacional 
da Cultura de Macau, o Centro Internacional de Artes Performativas de Macau e o 
Museu Internacional de Arte Contemporânea, entre outras instalações culturais, 
“uma Base de Intercâmbio e Cooperação para a Promoção da Coexistência 
Multicultural, com Predominância da Cultura Chinesa”. Ao mesmo tempo, há que 
realizar as vantagens únicas de Macau ao nível do intercâmbio entre as culturas 
chinesa e portuguesa, reforçando o seu papel relevante como ponte entre elas. 
Mais, há que acelerar a construção do Hub de Transporte Aéreo Internacional de 
Macau na margem oeste do Rio das Pérolas, para criar, através do alargamento 
da rede de itinerários internacionais e em conjunto com os outros aeroportos da 
Grande Baía, um “conjunto de aeroportos de classe mundial”, a fim de atrair mais 
turistas internacionais, contribuindo, mediante as vantagens de Macau ao nível da 
interligação internacional, para a formação de um novo enquadramento de 
desenvolvimento do País.  
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2. Criar um local de concentração de talentos internacionais de alto nível 
 
Através da “Cidade (Universitária) de Educação Internacional de Macau e 

Hengqin”, Macau desempenha um papel importante na formação de talentos, 
desenvolvendo o efeito de aglomeração para atrair talentos internacionais de alto 
nível e, baseando-se nos quatro laboratórios de referência do Estado, promover 
uma cooperação aprofundada entre as instituições de ensino superior locais e as 
de renome internacional, e aperfeiçoar ainda mais o mecanismo de “introdução de 
talentos + formação de talentos + regresso”. Propomos o melhoramento do sistema 
de introdução de talentos e a criação de fundos adicionais para o desenvolvimento 
dos mesmos; o reforço das garantias de apoio como a educação e a saúde para 
atrair talentos, e a construção de um sistema de apoio abrangente e diversificado 
para talentos; o incentivo aos jovens talentos em investigação científica, a fim de 
realizarem estudos de ponta para promover o regresso de mais talentos para o 
desenvolvimento, e a congregação de talentos de diversas áreas para servir o País, 
contribuindo para acelerar a concretização da alta qualidade tecnológica do País.  

 
3. Criar um Modelo Inovador de Cooperação na Governação entre Macau e 

Hengqin  
 
Macau deve aprofundar o modelo de sinergia industrial de “investigação e 

desenvolvimento de Macau + transformação de Hengqin” e articular-se com a 
estratégia nacional de desenvolvimento coordenado regional, criar um centro de 
serviços de transformação de resultados científicos e tecnológicos transfronteiriços 
e acelerar a construção do terminal de mercadorias em Hengqin, em articulação 
com o transporte de carga do Aeroporto Internacional de Macau, para apoiar 
melhor o desenvolvimento do comércio electrónico transfronteiriço entre 
Guangdong e Macau e elevar o nível de modernização da cadeia industrial 
regional. Ao mesmo tempo, é necessário explorar a criação de um mecanismo de 
“Captação Conjunta de Investimentos entre Macau e Hengqin", atraindo e 
desenvolvendo indústrias-chave, como circuitos integrados e medicina tradicional 
chinesa, para formar um aglomerado industrial com competitividade internacional. 
Este modelo inovador de governação demonstra as vantagens do sistema de “um 
país, dois sistemas” de Macau e os resultados da integração de Hengqin e Macau, 
e também fornece um forte suporte para a construção de um novo quadro de 
desenvolvimento do País.  


